
В ЛИТЕРАТУРНОМ 
ЗАРУБЕЖЬЕ

Вот уже год. как Чингиз 
Айтматов находится в Европе 

"в каче’стве союзного посла в 
Великом Герцогстве Люксем­
бург- '

Во многих интервью, в час­
тности в "Литературной газе­
те". Айтматов говорит о том, 
что. несмотря на служебную 
занятость, он не намерен от­
кладывать перо, что он про­
должает упорно трудиться над 
новыми страницами прозы.

Тем временем большим со­
бытием в культурной жизни 
Японии стало появление книги 
"Плач охотника над пропа­
стью". завершенной Айтмато­
вым уже в Люксембурге. - это 
собеседование с Дайсаку Ике- 
дой - "Вид с Фудзиямы" (япон­
ский вариант названия). 1-й 
том. издательство "Йомури". 
Это новый жанр для Айтматова 
- диалог с выдающимся япон­
ским мыслителем и писателем 
Икедой на актуальные темы ду­
ховной жизни в их универсаль­
ной значимости. Книга, издан­
ная массовым тиражом, что 
большая редкость для такого 
типа философской литературы, 
получила в стране большой ре­
зонанс. Об этом свидетельст­
вуют красочные плакаты и ре­
кламные листовки, сопровож­
дающие презентацию книги: 
Новая книга в скором времени 
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выходит на немецком и фран­
цузском языках, на русском 
языке планируется в издатель­
стве "Прогресс".

Повесть "Белое облако 
Чингисхана", изданная в Пари­
же в издательстве "Месси­
дор”. появилась также на не­
мецком и голландском языках.

Особенно большим успе­
хом пользуются произведе­
ния нашего земляка в Герма­
нии. В целом ряде городов - в 
Гамбурге, Кельне. Франкфур­
те и в других городах - состоя­
лись читательские конферен­
ции с участием автора.

А. АКМАТАЛИЕВ.


